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Od autora

1 wrze$nia 2021r. mingty 82 lata dziela-
ce nas od wybuchu II Wojny Swiatowe;j. Jest
to znaczacy okres w naszym Zyciu i pamigci.
Przeszedlem 1 ja ten wielki szlak przezy¢ i
wspomnien, a swojg stuzbe i pracg zakonczy-
tem w Wojskowym Instytucie Technicznym
Uzbrojenia w podwarszawskiej Zielonce. Da-
je to mi Smialo$¢ do zapisania niektorych
faktow skrywanych w pamiegci 1 refleksji o
tych trudnych wojennych czasach. Mam na-
dzieje, ze czytelnik moje opowiadanie
przyjmie z zyczliwoscia.

1. Wstep

Zielonka, miasto od 31 grudnia 1960 ro-
ku, jak kazde inne, ma swoja historie. Ma
ono takze histori¢ swojego kombatanctwa, co
jest jego szczegdlng cecha, wyrdzniajaca go
sposrdd innych.

Warto zapozna¢ si¢ z losami, ktore byty
udzialem miasta, jego mieszkancoOw 1 spo-
tecznosci od lat dawnych do dzisiejszych.

Author’s note:

Date of 01 September, 2021 marks 82
years from the start of the Second World
War. It is a meaningful time in our life and
memory. | also covered that great road of
experiences and memories to terminate my
service and work in the Military Institute of
Armament Technology in Zielonka near
Warsaw. For that reason | dare to put on
the paper some facts and reflections hidden
in memory about that difficult wartime.
| hope that the reader receives my story
with kindness.

1. Introduction

Zielonka has been a town since 31 De-
cember, 1960 and has its own history like
other ones. But its combatant history is
specific and distinguishing among others.

It is worth to find out more about some
stories of the town, its inhabitants and so-
cieties happening from the past to now.

Traces of the first settlements found
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Slady pierwszego osadnictwa znaleziono
na obszarze Zielonki i w jej okolicach, a ar-
cheolodzy podaja, ze pochodza one z bardzo
wczesnych lat przed naszg erg. Tereny Row-
niny Praskiej zaludnialy woéwczas kultury
zajmujace si¢ rybolowstwem i myslistwem.
Piaszczysty teren i liczne wydmy sprzyjaly
tego typu zajeciom, rdwniez jeszcze w poz-
niejszych czasach.

W drugiej potowie X wieku tereny
obecnej Zielonki stanowity dobra ksigzece, a
od XIV wieku byta to czes¢ dobr krolew-
skich wsi Brodno. W XV-XVI wieku ogrom-
na le$na puszcza rozciggata si¢ na potnoc od
obecnej dzielnicy podwarszawskiej Marki.
Nazwa sgsiedniej dzielnicy - Pragi wg prze-
kazu historykow pochodzi od prazenia, wy-
palania puszczy i okolicznych lasow.

Przez ziemie okolic Zielonki przeptywa-
fa rzeka Dluga. W XVI wieku stawiano na
niej mtyny wodne. Jeden z zachowanych,
okoto 1906 r. zostat wiaczony do folwarku o
nazwie Zielonka, przy ktérym wybudowano
karczme. Zabudowania folwarku znajdowaty
si¢ w miejscu, w ktorym obecnie jest klasztor
ss. Dominikanek (Misjonarek). Z czasem w
tym rejonie powstata wie$ opisywana na ma-
pach jako Zielonka.

Na poczatku XX wieku na tych terenach
zaczeto na wielu parcelach wznosi¢ miesz-
kalne domy, przewaznie o charakterze letni-
skowym, gtéwnie dla sfer kupieckich i $red-
niego personelu przemystowego. Domy let-
niskowe byly na ogét drewniane, budowane
w specjalnym stylu letnich domoéw wypo-
czynkowych. Niektoére mialy oryginalng ar-
chitekture np.: dom przy ul. Skorupki 4, Zau-
tek 8 (styl dworkowy), bogata, zr6znicowana
bryta domu przy ul. Mickiewicza 76 1 oko-
liczne zabudowania. Inny natomiast charak-
ter majg domy na ul. Dhlugiej, budowane na
poczatku XX wieku. Tu panuje styl domow
robotniczych.

near Zielonka are assessed by archaeolo-
gists on the very early years B.C. Terrains
of the Prague Plain were populated then by
cultures involved in fishing and hunting.
Sandy grounds and numerous dunes were
preferable for such activities also in later
times.

In the second half of 10" century the ar-
ea of present Zielonka was a part of duke
estate, and since the 14" century of king’s
estate belonging to village Brodno. In 15M-
16™ centuries an immense jungle covered
the area spreading to the Nord from the pre-
sent Warsaw’s suburban quarter Marki. The
name of Prague for a neighbour quarter
originates according to historic records
from a roasting, and burning out the jungle
and forests in the vicinity.

The Dhuga River flew in the surround-
ings of Zielonka and in the 16™ century
some watermills were built on it. A one of
them was left and was attached to a farming
settlement named Zielonka around 1906,
where an inn was built. The farmhouses of
the settlement were in the place where now
is the Convent of Dominican Nuns (Mis-
sionaries). With the time a village appeared
there in maps as Zielonka.

At the beginning of 20" century many
lots were established there and building of
summer houses started mainly for mer-
chants and medium technical personnel.
The summer houses were usually made of
wood and in style of summer recreational
dwellings. Some of them had an original ar-
chitecture like a house at 4 Skorupki St., or
8 Zautek St. (in the country manor style),
the house at 76 Mickiewicza St. and other
buildings in the vicinity had rich and diver-
sified architecture. The houses at Diuga St.
were built in the beginning of 20™ century
in quite a different style for working people.

It may be interesting to know what an



Kombatancki etos miasta Zielonka i Wojskowego Instytutu Technicznego Uzbrojenia
Combatant Ethos of Zielonka Town and the Military Institute of Armament Technology 101

Interesujace jest, jak na charakter miej-
scowosci, ktora nazwe Zielonka zaczela no-
si¢ najprawdopodobniej przed potowa XVIII
wieku, pochodzacg od nazwy folwarku
1 karczmy, odcisnely swoje pigtno lata wojen.

Jednym z pierwszych dziejowych wyda-
rzen miasta byla bitwa stoczona podczas in-
surekcji koSciuszkowskiej na terenie Zielon-
ki. Maszerujgce na Warszawe rosyjskie woj-
ska generata Suworowa zostaty w Wolominie
zatrzymane. Po bitwie, rozpoczgtej 26 paz-
dziernika 1794 r. i poczatkowym sukcesie
polskich wojsk powstanczych, kawaleria
Suworowa opanowala sytuacje i po niezwy-
kle krwawej walce oddziaty polskie gen. By-
szewskiego ulegly i poddaty sig.

Inny charakter miaty losy opisywanej
miejscowosci w czasie I wojny $Swiatowe;.
Niemcy wywiezli z Zielonki w dniach 11
1 12 pazdziernika 1916 r. wielu mieszkan-
cow, metoda ,,tapanki”, stosowang pdzniej w
latach okupacyjnych w Warszawie, do pracy
przymusowej w charakterze robotnikdéw
w niemieckim przemysle zbrojeniowym.

W czasie wojny bolszewickiej w 1920 r.,
prowadzonej przez juz niepodlegly Polske,
stoczono u granic Zielonki zasadnicza bitwe
z nawalg rosyjska. Natarcie bolszewikow
14 sierpnia 1920 r. omingto Wotomin i prze-
tamujac obrone naszych wojsk pod Lesnia-
kowizng, doszto do terenow Ossowa 1 zostato
tam powstrzymane. Podczas kontrnatarcia
zginat bohaterski kapelan 8 Dywizji Piechoty
ksigdz Ignacy Skorupka.

Na granicy poligonu Zielonka w miejscu
bitwy, w 1928 r. wybudowano kapliczke ku
czci polegtych, przy ktorej przed wojng od-
bywaty si¢ oficjalne uroczystosci rocznico-
we, zapomniang w okresie okupacji oraz po-
wojennym, cho¢ pielggnowang przez oko-
liczng ludno$¢ 1 tolerowang przez witadze
wojskowe i cywilne. Kapliczka istnieje do
dzi$, od poczatku lat 80-tych powaznie rozbu-

imprint was left by years of wars in charac-
ter of the town which took the name of
Zielonka after some farmhouses and the inn
existing in the first half of the 18™ century.

The battle fought in Zielonka during the
Kosciuszko insurgence was one of the first
historical events the town was involved into.
Russian troops of general Suvorov marching
to Warsaw were halted at Wolomin. The
battle started on 26 October, 1794 with an
initial success of the Polish insurgents but
the Suvorov’s cavalry prevailed and after a
fierce fights the troops of Gen. Byszewski
were defeated and surrendered.

During the First World War the fate of
the town was a bit different. The Germans
arranged round-ups on 11 and 12 October,
1916 and transported many residents for
enforced work in German military industry,
what by the way they repeated later during
the years of occupation in Warsaw.

During the Bolshevik war in 1920
which was waged by then independent Po-
land the major battle against the Russian
aggression was fought near Zielonka. The
attack of Bolsheviks on 14 August, 1920
passed by Wotomin and after breaking
through the defence line of our troops at
Lesniakowizna reached the region of Os-
sow where it was halted. The chaplain of
the 8™ Infantry Division, heroic priest Igna-
cy Skorupka, fell in a counterattack.

A wayside shrine was built in 1928 at
the edge of the Zielonka proving range in
the site of the battle, to memorise the fall-
en, and the official anniversary ceremonies
were held there before the war, whereas
during the occupation and after the war it
was forgotten, but it was cared by the local
residents and tolerated by the military and
civilian authorities. The shrine exists up to
now and after its significant enlarging in
the beginning of the eighties it is now used
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dowana, aktualnie jedno z miejsc uroczystych
obchoddéw rocznic Bitwy Warszawskie.

as one of sites for solemn celebrations of
the Warsaw’s Battle anniversaries.

Fot. 1. Kapliczka ku czci poleglych w 1920 r.
Photo 1. Shrine honouring the fallen in 1920.

2. Organizacja instytucji badawczo-
rozwojowej z dziedziny uzbrojenia

Koniec roku 1920 byl dla naszych sit
zbrojnych szczegodlnie cigzki. Na uzbrojeniu
Wojska Polskiego znajdowato si¢ kilkadzie-
sigt roznych typow dzial pochodzenia rosyj-
skiego, francuskiego, austriackiego, niemiec-
kiego 1 wloskiego oraz podobna ilo$¢ réznych
Wzoréw i typOw broni rgcznej i maszynowe;.
Stuzba uzbrojenia musiata koncentrowac si¢
na usprawnieniach pozostatego po zaborcach i
sprawdzonego w toku dziatan wojennych
sprzetu zagranicznego. Roznorodny park arty-
leryjski stanowito 22 rodzaje typow i kalibrow
armat na réznym poziomie sprawnosci. Po-
wstala w tej sytuacji konieczno$¢ posiadania

2. Establishing an Ordnance
Research-development Centre

The end of 1920 was especially difficult
for our armed forces. The Polish Army
used a few dozen of various types of guns
of Russian, French, Austrian, German and
Italian origin and similar number of models
and types of small arms and machineguns.
The ordnance service was focused on revi-
talisation of foreign equipment which was
checked in military operations and left after
the occupants. Diversified inventory of ar-
tillery guns comprised 22 categories of
types and calibres at different levels of effi-
ciency. A need arose then for a centre in
the army to verify the status of technical
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w armii placowki do przeprowadzania wery-
fikacji stanu wyposazenia technicznego, prze-
prowadzania prac badawczo - rozwojowych,
normalizacyjnych, technologiczno — kon-
strukcyjnych.

Decyzja Ministerstwa Spraw Wojsko-
wych 4 czerwca 1919 r. zostal powotany In-
stytut Wojskowo — Techniczny, ktéremu pod-
legata Artyleryjska Komisja Doswiadczalna 1
Pracownia Broni Matokalibrowej z siedzibg
na terenie Warszawskiej Cytadeli. Jednak 11
sierpnia 1920 r. rozkazem Sztabu Gen. WP
Instytut zostat zlikwidowany.

Po kilku nieudanych zamiarach organi-
zowania odpowiedniej placowki badawczo-
rozwojowej z dziedziny uzbrojenia, utworzo-
no 25 marca 1926 r. Instytut Badan Artylerii
(IBA), nastepnie 7 kwietnia 1927 r. Instytut
Badan Materialéw Uzbrojenia (IBMU), z
Centralg Badan Poligonowych w Remberto-
wie, pozniej przeniesiong do Zielonki (ze
zmieniong nazwg na Centrum Badan Bali-
stycznych — CBBal.), a ostatecznie 30 paz-
dziernika 1934 r. powotano Instytut Tech-
niczny Uzbrojenia (ITU).

ITU mieécit sie¢ w gmachu Instytutu
Przeciwgazowego, na ulicy Ludnejll, a na-
stepnie w budynku nr 13 1 we wrze$niu 1938
r. przeniost si¢ do nowo zbudowanego bloku
w Al. Niepodlegtosci, naprzeciw Politechniki
Warszawskiej. Centrum Badan Balistycz-
nych bylo intensywnie rozbudowywane aby
zabezpieczy¢ coraz ambitniejsze zamierzenia
polskich konstruktorow uzbrojenia. W 1936
oddano do eksploatacji jedng z najnowocze-
$niejszych wowczas strzelnic dla broni mato-
kalibrowej, posiadajaca kryte tunele o dtugo-
sci do 400 metrow, ktora po modernizacji
jest jednym z nielicznych takich obiektéw w
Europie.

equipment, and perform the work on re-
search-development, standardisation, and
technological-designing domains.

Decision of the Ministry of Military
Affairs dated on 04 June, 1919 called on
the Military Technological Institute with
the subordinated Experimental Commission
on Artillery and the Workshop of Small
Arms with the premisses inside the War-
saw’s Citadel. But the Institute was can-
celled on 11 August, 1920 by the order of
the General Staff of the Polish Army.

After some unsuccessful attempts to
organise a suitable research-development
centre on ordnance, the Artillery Testing
Institute (ATI) was created on 25 March,
1926, to be followed next by the Materiel
Testing Institute (MTI) called on 07 April,
1927 and containing the Range Testing
Centre in Rembertéw which was later
transferred to Zielonka (with the name
changed on the Ballistic Testing Centre —
BTC), and finally the Ordnance Technolo-
gy Institute (OTI) was called on 30 Octo-
ber, 1934.

OTI was placed in the building of the
Counter-Gas Institute at 11 Ludna Street,
and next in the building at 13 Ludna St. to
be finally transferred in September, 1938
into a newly constructed building at the In-
dependence Alley just opposite to the Uni-
versity of Technology.

At that time the Ballistic Testing Centre
was intensively developed to meet more
challenging ambitions of the Polish design-
ers of ordnance. One of the newest small
arms firing ranges of that time was handed
over in 1936 to the use, and after the up-
grading it still is one of a few such objects
in Europe with its covered 400 m tunnels.
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Fot. 2. Budynek przy ul. Ludnej 13

w Warszawie, w ktorym w roku 1938
miesScil si¢ ITU

Photo 2. Building at 13 Ludna Street in

Warsaw where OTI (Ordnance Technology
Institute) had its premisses in 1938

Fot. 3. Spotkanie towarzyskie pracownikow ITU w kasynie 1932 r.
Photo 3. Social meeting of OT]1 staff in messroom in 1932.

Tuz przed wojng zbudowano specjalny
kulotap do badan broni i amunicji artyleryj-
skiej duzych kalibrow. W ITU powstaty
wowczas szczegdlnie udane konstrukcje, jak
karabin przeciwpancerny wz. 35 inz. Jozefa
Maroszka, modernizacja odziedziczonych po
zaborcach armat polowych o kalibrze 76 mm

Just before the war a special bullet trap
was built to test the guns and artillery am-
munition of large calibres. At that time OTI
developed some successful designs and
among them the antitank rifle, model 35, de-
signed by engineer Jozef Maroszek, or the
upgrading of 76 mm field guns left by the
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do standardowego kalibru 75 mm i inne.
W sierpniu 1936 r. podj¢to decyzje o budo-
wie polskiej 155 mm armaty, a juz w maju
1937 r. przekazano dokumentacj¢ do realiza-
cji w polskim przemysle. W styczniu i lutym
1938 r. przeprowadzono pierwsze proby
strzelaniem (zasi¢g ognia 19 000 m), a po
wprowadzeniu niezbednych zmian konstruk-
cyjnych uzyskano donosnos¢ 27 000 m. To
nowoczesne wowczas dziato miato by¢ skie-
rowane do produkcji w 1939 r. Przeszkodzit
temu wybuch wojny. Tempo zaprojektowa-
nia, produkcji i badan armaty jest godne po-
dziwu.

3. Ewakuacja Instytutu i Centrum
Badan Balistycznych

1 wrzesnia 1939 r. o godzinie 4% Niemcy
dokonaty zbrojnego ataku na Polske. Na front
skierowano znaczny potencjat sity (ok. 1,8
miliona Zohierzy piechoty, 2800 czotgow,
10 000 dziat, 2085 samolotoéw. Proporcje tych
sit do sil zbrojnych Polski wynosily: w pie-
chocie 1,5 : 1, w artylerii do ognia posrednie-
g0 2,8 : 1, w czotgach 5,3 : 1.

Dziatania obronne objety Instytut Tech-
niczny Uzbrojenia obowigzkowymi zadaniami
mobilizacyjnymi. Pigtego wrze$nia 1939 r.
Instytut otrzymal rozkaz natychmiastowego
opuszczenia Warszawy 1 ewakuowania si¢ do
Lublina. Stosownie do 6wczesnych planow
dyslokacji panstwowych urzedow 1 instytucji,
w miejscach wyznaczonych przez Naczelne
Dowodztwo WP, miata by¢ prowadzona od-
powiednia do nowych okolicznosci dziatal-
nos$¢ programowa. Instytut w planach czasu
wojennego miat przewidziang réwniez peing
mobilizacj¢. Wszyscy pracownicy powotani
zostali do stuzby wojskowe;j.

Po osiagnigciu celu ewakuacji tzn. dojaz-
du do Lublina, transport ze
1 ludzmi skierowano jednak do Krasnegosta-

sprzetem

occupants to the standard calibre of 75 mm.
In August, 1936 a decision was made on de-
velopment of the Polish 155 mm gun and
just in May, 1937 the documentation was
transferred to industry to prepare fabrica-
tion. In January and February of 1938 the
first firing trials were made (range of fire 19
000 m), and after some necessary design
improvements the range of 27 000 m was
achieved. That, then modern, gun had to be
directed into production in 1939 but the start
of the war had halted it. The rate of design-
ing, preparation for production and testing
of the gun can be only admired.

3. Evacuation of Institute and Ballis-
tic Testing Centre

Germany started military invasion against
Poland at 04.45 AM on 01 September, 1939.
A significant potential of forces was directed
into the front — ca. 1.8 million of infantrymen,
2 800 tanks, 10 000 guns, and 2085 airplanes.
The ratio of those forces to the Polish armed
forces was: 1.5 : 1 for infantry, 2.8 : 1 for artil-
lery of indirect fire, 5.3 : 1 for tanks.

The Ordnance Technology Institute was
involved in obligatory defensive mobilisation
assignments. On the fifth of September, 1939
the Institute got the order to leave the War-
saw immediately for Lublin.  According to
dislocation plans existing at that time for state
administration and institutions their activities
had to be conducted in the places indicated
by the General Commanding Staff of the
Polish Army according to the program
adapted to new circumstances. The Institute
also had plans of complete mobilisation for
the wartime.  All workers were called to the
army.

But when the objective of the evacuation
was reached, i.e. Lublin, the transport with
people and equipment was directed to
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wu. Nastepnie do silnie bombardowanego
przez niemieckie lotnictwo Chelma, przej-
sciowo do Wilodawy 1 dalej do Kowla.
W czasie tych przemieszczen transport byl
bombardowany wielokrotnie. W rejonie Zdot-
bunowa transport zostal rozbity calkowicie.
Wielu rannych pracownikoéw i czlonkow ka-
dry umieszczono w najblizszych szpitalach.
Kierownikiem transportu mienia instytutowe-
go ewakuowanego z Warszawy byl ppik. dr
Tadeusz Felsztyn, w latach 1932-1935 wspot-
organizator i kierownik Centrum Badan Bali-
stycznych.

Fot. 4. Ppik dr inz. Tadeusz Felsztyn
— Komendant CBBal. w latach 1932-1935

Photo 4. LtCol. Tadeusz Felsztyn, D. Sc.
— Commander of BTC in 1932-1935

17 wrze$nia rano na ziemie polskie nie-
spodziewanie wkroczyla Armia Czerwona.
W rejonie, w ktorym woéwcezas znalazt sie
transport ewakuacyjny, sowieckie jednostki
przejely go, aresztujgc sprzet i ludzi. Woj-
skowi zostali wzigci do niewoli, a cywilow
zwolniono. Los aresztowanej, zatrzymanej
kadry wojskowej nie zostal dotychczas do-
ktadnie poznany. Pptk Felsztyn po pobycie w
obozie w Kozielsku, w ktérym przebywat do
1941 r., byt wcielony do tworzonego na tere-
nie radzieckim Wojska Polskiego i w sktadzie

Krasnystaw, and next to Chetm which was
heavily bombed by German’s aviation, and
for a short time to Wlodawa, and finally to
Kovel. During these movements the transport
was bombed many times and it was com-
pletely crashed near Zdotbunov. Many mem-
bers of civilian and military personnel were
injured and were placed in nearby hospitals.
The co-organiser and head of the Ballistic
Testing Centre in 1932-1935, LtCol. Tadeusz
Felsztyn, D.Sc., was the head of the transport
evacuating the Institute’s property from War-
saw.

Fot. 5. Pptk Franciszek Ostruszka
— Komendant CBBal. w latach 1935-1939

Photo 5. LtCol. Franciszek Ostruszka
— Commander of BTC in 1935-1939

The Red Army entered unexpectedly
into the Polish territory in the morning of
17 September. The Soviet units captured
the evacuating transport and arrested the
equipment and personnel. The servicemen
were imprisoned and the civilians were set
free. The fate of arrested and halted ser-
vicemen has not been fully recognised to
now. LtCol. Felsztyn was kept in the
Kozielsk camp up to 1941 and entered the
Polish Army created in the Soviet territory
to serve in the Second Corp of the Polish
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2 Korpusu WP przebyl calg jego wojenna
kampani¢. Towarzyszacy putkownikowi w
poczatkowym okresie aresztowania kpt. Ba-
ginski przezyl okres wojenny, ale jego losy
pozostaty nieznane. W latach powojennych
ptk Tadeusz Felsztyn zamieszkat na stale w
Anglii i tam zmart w 1963 .

Aresztowania rozdzielity pracownikéw
1 kadre warszawskiej czesci Instytutu.

Ewakuacja Centrum Badan Balistycznych
z Zielonki zaczgta si¢ 10 wrzesnia 1939 r.
Miegjscem przeznaczenia Centrum Badan Ba-
listycznych mial by¢ poligon w Otokach pod
Wilodawa. Nalezy zaznaczy¢, ze w ewakuo-
wanym z Zielonki wyposazeniu byly najbar-
dziej cenne egzemplarze prototypowych roz-
wigzan techniki artyleryjskiej i broni strzelec-
kiej, badanej w okresie przedwrzesniowym.
W transporcie byla takze znaczna cze$¢ skla-
du amunicji, materiatéw wybuchowych 1 do-
kumentacji  konstrukcyjno-technologicznej.
Ewakuowano ok. 200 o0séb: oficerow, podofi-
cerow i zmobilizowanych do wojska pracow-
nikéw Instytutu oraz ich rodziny. Komendan-
tem cato$ci transportu byl kierownik dziatu
broni matokalibrowej Centrum mjr Franciszek
Gadowski. W czasie przejazdu zostat wyzna-
czony nowy punkt koncentracji w miejscowo-
Sci Brody. Pociag Centrum byt takze wielo-
krotnie atakowany przez lotnictwo niemiec-
kie. Transport byl wyposazony w sprawny
sprzet do dziatan aktywnych, co pozwolito na
zorganizowanie obrony przeciwlotniczej i
prowadzenie skutecznej walki swoimi $rod-
kami ogniowymi. 14 wrze$nia 1939 r. pod
Kowlem zostal stracony niemiecki samolot
trafieniem (trzecim pociskiem) z armaty prze-
ciwlotniczej Boforsa, zamontowanej na plat-
formie ewakuowanego sktadu kolejowego. W
wyniku atakowania przez lotnictwo niemiec-
kie w miejscowosci Rozyszcze zginglo czte-
rech zohierzy z zatogi Centrum, a kilkanascie
0sob bylo rannych. W polowie wrzes$nia

Army during its whole war campaign.
Capt. Baginski who accompanied the colo-
nel after the imprisonment has survived the
wartime but his fate was unknown. In the
post-war years Col. Tadeusz Felsztyn was
a permanent Resident of the UK where he
died in 1963.

The arrests separated the workers and
staff of the Warsaw’s part of the Institute.

Evacuation of the Ballistic Testing
Centre from Zielonka started on 10 Sep-
tember, 1939. The range placed in Otoki
near Wtodawa was a site of destination for
the Ballistic Testing Centre. It has to be
noted that the inventory of the equipment
evacuated from Zielonka contained the
most precious samples of prototype solu-
tions on artillery and small arms which
were tested before the September. The
transport also comprised a significant part
of ammunition depot, explosive materials,
and design-technological documentation.
Totally ca. 200 persons were evacuated:
officers, non-commissioned officers, and
workers of the Institute mobilised into the
army, and their families. The head of the
small arm section Maj. Franciszek
Gadowski commanded the whole transport.
A new site of destination was appointed in
Brody. The train transporting the Centre
was also attacked many times by the Ger-
man aviation, and as it was equipped with
efficient weapons for active counteractions
then an antiaircraft defence was organised
and effective fight was conducted. On 14
September, 1939 a German plane was
downed near Kovel (by third shot) with
Bofors antiaircraft gun mounted on a plat-
form of the evacuating train. Attacks of
German airplanes in Rozyszcze killed four
soldiers belonging to the staff of the Cen-
tre and a dozen of other persons were in-
jured. In the middle of September a service
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otrzymano  polecenie  przetransportowania

sprzetu 1 ludzi do Rumunii lub Wegier. Dalsza
jazda transportem kolejowym przez tereny
zajmowane przez wojska sowieckie stata sig¢
niemozliwa.

W zaistniatej sytuacji mjr Gadowski zde-
cydowal, aby dotrze¢ do walczacego Lwowa i
wzig¢ udzial w jego obronie. Zespot Centrum
walczyl na wzgorzu Lonszandéwka do 22 wrze-
$nia, tj. dnia w ktorym Lwow poddano Armii
Czerwonej. Pozniej Oddzial Centrum zostat
rozwigzany, cztonkowie zespotu zostali zwol-
nieni i puszczeni wolno, zatrzymano natomiast
komendanta oddziatu mjr. Franciszka Gadow-
skiego.

Major Gadowski zostat prawdopodobnie
rozstrzelany razem z grupa oficeréw wzig-
tych do niewoli we Lwowie w nieznanym

order was received for transporting the
personnel and equipment to Romania or
Hungary. Continuation of the train
transport by territories captured by Soviet
troops was not possible.

Fot. 6. Dab pamieci posadzony na terenie WITU,

upamietniajacy pracownikéow
Instytutu Technicznego Uzbrojenia

zamordowanych przez okupantow Rzeczypospolitej

Polskiej w czasie I1 wojny swiatowej

Photo 6. The memorial oak tree planted in the

Military Institute of Armament Technology
to memorise the workers of the Ordnance
Technology Institute killed in the WW 11

by occupants of the Republic of Poland

At these circumstances Maj. Gadowski
decided to get to Lvov and take part in its
defence. Personnel of the Centre fought on
the Lonszanowka hill to 22 September, i.e.
to the day when Lvov was surrendered to
the Red Army. Later the Centre Squad was
disbanded and its members were released
and set free apart of the troop commander
Maj. Franciszek Gadowski who was de-
tained.

Maj. Gadowski was probably shot
down together with a group of officers im-
prisoned in Lvov in an unknown site at the
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miejscu na Gorze Zamkowej.

Oficerowie CBBal. wracajacy ze Lwowa
do Warszawy zostali przechwyceni przez
NKWD 25 wrze$nia w rejonie miejscowosci
Belcz, przewiezieni do obozéw w Kozielsku
I Starobielsku oraz prawdopodobnie tam za-
mordowani. W czasie ekshumacji polskich
oficerow zastrzelonych w Katyniu rozpozna-
no zwloki ppor. rez. dr. Zbigniewa Kapuscin-
skiego z Laboratorium Pirotechnicznego In-
stytutu i ppor. rez. dr. matematyki Stefana,
Lecha Sokotowskiego.

4. Brygada Poscigowa w Zielonce

We wspomnieniach prof. Zbigniewa
Paczkowskiego, pracownika Instytutu przed
i po wojnie, podana jest informacja o wo-
jennych przezyciach zwigzanych z Instytu-
tem: ,,W polowie 1939 r. Centrum Badan
Balistycznych (tak nazywala si¢ 6wcze$nie
baza poligonowa Instytutu), otrzymato tajne
zadanie specjalne: przygotowa¢ na terenie
poligonu w Zielonce baz¢ dla Brygady Po-
scigowej (ok. 50 samolotow mys$liwskich)
dla obrony stolicy i jej rejonu przed dziala-
niem lotnictwa nieprzyjacielskiego. Przysta-
piono do dalszej rozbudowy lotniska polo-
wego pod Ossowem wraz z pracami umoz-
liwiajagcymi zamaskowanie tak duzej liczby
samolotow, a takze bazy technicznej, umoz-
liwiajacej obstuge tych samolotow”. Prace
te przeprowadzono z nadzwyczajng spraw-
nosciag i w terminie.

Juz 1 wrze$nia o godz. 7% wystartowaty
samoloty Brygady Poscigowej, aby ode-
prze¢ nalot na stolice ok. 100 samolotéw
Luftwaffe, w obszarze pomiedzy Warszawa,
Jabtonng 1 Radzyminem. W ciggu sze$ciu
dni walki Brygada skutecznie chronita stoli-
c¢ przed nalotami od strony poétnocnej, po
czym zostala odwolana.

Eskadra por. Edmunda Piorunkiewicza

Castle Hill.

The officers of BTC who were return-
ing to Warsaw from Lvov were captured by
NKWD near Betcz on 25 September and
transported to camps in Kozielsk and
Starobielsk where they were probably
killed. During the exhumation of Polish of-
ficers shot down in Katyn the corpses of
Ret. Lt. Zbigniew Kapuscinski, D.Sc. from
the Institute’s Pyrotechnic Laboratory, and
Ret. Lt. Stefan, Lech Sokotowski, Doctor
of Mathematics were identified.

4. The Aviation Pursuit Brigade in
Zielonka

Following information may be found in
memories of Prof. Zbigniew Paczkowski, one
of the Institute’s workers before and after the
war, concerning wartime events connected
with the Institute: ,,In the middle of 1939 the
Ballistic Testing Centre (it was the name of
Institute’s proving range at that time) received
a secret special task to prepare in Zielonka a
base for the Pursuit Brigade (ca. 50 fighter
planes) to defend the capital and its surround-
ings against the enemy aviation attacks. The
further extension of the airfield near Ossow
was launched together with the other works to
camouflage such large number of planes and
the technical base for servicing them.”. The
works were carried out with an extraordinary
efficiency and in the due time.

It was just on the 1-st of September at
7.00 when the planes of the Pursuit Brigade
took off to fight back the raid of ca. 100
Luftwaffe planes in the area of Warsaw,
Jabtonna and Radzymin. Within six days of
fighting the Brigade effectively protected the
capital against the air raids from the Nord, un-
til it was cancelled.

The squadron of Flying Officer Edmund
Piorunkiewicz lost its last technically efficient
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po walce z niemieckimi dywersantami, 21
wrze$nia w rejonie Wielicka, stracita swoj
ostatni sprawny samolot. Dowodca eskadry
zorganizowal, z rozbitych jednostek kompa-
ni¢ piechoty i walczyl z nig na prawym
brzegu Bugu przy drodze wiodacej do mostu
na Wtodawe. W Adampolu walczaca kom-
pania znalazta polski samolot PWS-26 po-
zostawiony bez paliwa. Po jego naprawie,
dalszym poszukiwaniu w rejonie walk wra-
kéw stragconych polskich samolotow 1 ich
usprawnieniu, odtworzono zdolnos¢ do
przeprowadzania lotniczego rozpoznania
jednostek. Dysponujac wyremontowanymi
samolotami: PWS-26 i RWD-8 por./kpt.
Edmund Piorunkiewicz i por. Jozef Wod-
nicki (RWD-8) przeprowadzili, jako piloci,
skuteczne rozpoznanie powietrzne terendw
przylegtych do Wiodawy, umozliwiajac jed-
nostkom samodzielnej grupy dalsza walke.

Fot. 7. Gen. bryg. Franciszek
Kleeberg, dowodca SGO
,Polesie”

Kleeberg, commander of the
Special Operating Group
(SGO) ,, Polesie”

Ostatni lot w wojnie 1939 r., jak zapisa-
no w historii lotnictwa polskiego, odbyl 4
pazdziernika w rejonie Kocka, pilotem byt

Fot. 8. PIk art. w. st. sp.
Ottokar Brzoza-Brzezina,
dowodca 50 DP

Ottokar Brzoza-Brzezina,
commander of the 50" Infantry
Division

plane on 21 September near Wielicko after
fights against German saboteurs. The squad-
ron commander had organised a company of
troops from scattered units and continued the
fighting on the right bank of the Bug River at
the road bounding for the bridge and further
for Wilodawa. The fighting company had
found a Polish airplane PWS-26 in Adampol
left without fuel. The plane was repaired and
a search started for some more wrecks of
Polish planes in the region of fights what end-
ed in repairing some of them and recovering
the capacities for the aerial recognition of
units. Using the repaired planes PWS-26 and
RWD-8 Flying Officers Edmund Pio-
runkiewicz and Jozef Wodnicki (RWD-8)
carried out as the pilots the efficient aerial re-
connaissance of terrains in the vicinity of
Wtodawa to facilitate further fights of that in-
dependent group of troops.

Fot. 9. Por. pil. Edmund
Stanistaw Piorunkiewicz,
dowodca 13 eskadry

Photo 7. Gen. Brig. Franciszek Photo 8. Ret. Col. of Artillery Photo 9. Flying Officer Edmund

Stanistaw Piorunkiewicz,
commander of the
13" Squadron

The last flight of 1939 war recorded in the
history of the Polish Air Forces near Kock
was piloted by Flying Officer Edmund Pio-



Kombatancki etos miasta Zielonka i Wojskowego Instytutu Technicznego Uzbrojenia
Combatant Ethos of Zielonka Town and the Military Institute of Armament Technology 111

por./kpt. Edmund Piorunkiewicz. Na tym
kierunku dziataly gltownie sity zgrupowania
gen. Kleeberga, jednym z dowddcow byt
mieszkaniec Zielonki, ptk w st. spoczynku
Ottokar Brzoza — Brzezina, dowodca zgru-
powania ,,Brzoza”, a nastgpnie 50 Dywizji
Piechoty. Losy tego dzielnego oficera przed-
stawione zostang w dalszej czgsci artykutu.

5. Ruch oporu w Zielonce

Ruch oporu w Zielonce zaczat sig
spontanicznie tworzy¢ juz w roku 1939 r.
Powstaly liczne organizacje, stowarzysze-
nia, zwiazki m.in. Zwigzek Oficerow Re-
zerwy, Zwiazek Strzelecki, Stuzba Zwycie-
stwa Polski (Po6zniej ZWZ i AK). Miesz-
kancy Zielonki w Zwigzku Walki Zbrojnej
tworzyli konspiracyjne pododdziaty, ktore
pozniej weszly w sktad organizowanych
nowych struktur. Jednym z pierwszych or-
ganizatoréw byt le$niczy z Zielonki Henryk
Halstrop. Cze$¢ obywateli miasta nalezata
takze do r6znych ugrupowan tworzonych w
Warszawie.

Juz w dniu 11 listopada 1939 r. grupa
harcerzy, do ktorej nalezeli Stanistaw
Golcz, Jozef Kulczycki, Zygmunt Nowicki,
Jozet Wyrzykowski, rozwiesita plakaty, z
tekstem Roty, w okolicy stacji kolejowej.
W odwecie Niemcy rozstrzeli harcerzy i
kilku innych mieszkancéw miasta. Byli to:
Zbigniew Dymek, Jézef Kulczycki, Jan
Rudzki, Stanistaw Golcz, Kazimierz Sta-
wiarski, Jozef Wyrzykowski, Aaron Kau-
fman, Edward Szweryn 1 nieznany me¢zczy-
zna. Na miejscu tej tragedii postawiono
pomnik.

runkiewicz on 04 October. On that direction
the main forces of Gen. Kleeberg troops were
operating and the resident of Zielonka, Ret.
Col. Ottokar Brzoza — Brzezina, commanded
there the battle group ,,Brzoza / Birch” and
later the 50" Infantry Division. The fate of
that brave officer will be presented further in
the paper.

5. Actions of Resistance in Zielonka

Spontaneous resistance actions started in
Zielonka just in 1939. Numerous organisa-
tions, groups, and associations had been ap-
pearing like among others the Union of Re-
tired Officers, Firing Association, Service to
Victory of Poland (later ZWZ — the Union of
Armed Struggle, and AK — the Home Army).

The residents of Zielonka conspired in
subsections of the Union of Armed Struggle
which were later incorporated into new organ-
ised structures. Henryk Halstrop, the forester
from Zielonka, was one of the first organisers.
Some residents of the town were members of
various groups created in Warsaw, as well.

Already on 11 November, 1939 a group
of scouts comprising among others Stanistaw
Golcz, Jozef Kulczycki, Zygmunt Nowicki,
and Jozef Wyrzykowski, posted the posters
with the text of Rota near the railway station.
In revenge the Germans shot down the scouts
and a few others residents of the town. They
were: Zbigniew Dymek, Jozef Kulczycki,
Jan  Rudzki, Stanistaw Golcz, Kazimierz
Stawiarski, Jozef Wyrzykowski, Aaron
Kaufman, Edward Szweryn, and unknown
man. In the site of that tragedy the monument
was erected.
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ADA 1939 1.

W TYM MIEJSCU {1 LISTOP:

W ODWECIE ZA AKCJE HARCERZY ELONCE
ROZWIESZENIA TEKSTU ROTY W ZI )
HITLEROWSCY OKUPAN’CI‘ROISTRZE
HARCERZY | MIESLKANCOW MIASTA

lat 25

dh JOZEF KULCZYCKI
lat 16

dh ZBIGNIEW DYMEK

dh KAZIMIERZ STAWIARSKI
dh STANISEAW GOLCZ
dh JOZEF WYRZYKOWSKI lat 17
dh JAN RUDZKI lat 38
EDWARD SZWERYN
ARON KAUFMAN
NN.

lat 16

Fot. 10. Pomnik harcerzy zamordowanych 11 listopada 1939 r.
Photo 10. Monument of scouts murdered on 11 November, 1939.

Polacy szybko poznali prawdziwe zamiary
okupanta 1 jego okrucienstwo, a ruch oporu
przybierat coraz skuteczniejsze formy organi-
zacyjne skupiajac si¢ wokot Zwiazku Walki
Zbrojnej (ZWZ), pdzniej Armii Krajowej (AK).

Obszar kraju podzielony zostal na obwo-
dy, okregi i rejony. Zielonka, Marki, Pustel-
nik, Struga i cze$¢ Kobytki znalazta si¢ w re-
jonie II krypt. ,,Celkow” w obwodzie VII
krypt. ,,Obroza”, obejmujagcym powiat war-
szawski.

Powiat Warszawski obejmowal teren
opasujacy eliptycznie stolice. Granica dtuzsza
szta wzdluz osi polnocny zachdd i potudnio-
wy wschod, pokrywajac si¢ z biegiem Wisty.

Ludno$¢ powiatu warszawskiego w okre-
sie przedwojennym liczyla ok. 320 000 osob,
w bezposrednim otoczeniu Warszawy byly
niemieckie gospodarstwa warzywnicze, na
ogot szklarniowe. Wazne miejsce w powiecie
zajmowaly zaklady przemyslowe. Istniaty
takze miejscowosci o charakterze letnisko-
wym, uzdrowiskowym np. Wesota, Sulejo-
wek, Otwock, Wotomin. Wojna 1 okupacja
niemiecka wniosty do powiatu wiele zmian
w liczbie ludno$ci. Do rejondw przystotecz-
nych naptyngta ludno$¢ polska z wysiedlo-

The Poles soon realised what the true
aims and cruelty of the occupant were, and
the resistance activities consolidated in more
efficient organisational forms concentrating
around the Union of Armed Struggle (ZW2),
and later the Home Army (AK).

Territory of the country was divided on
districts, zones and sectors. Zielonka, Marki,
Pustelnik, Struga and part of Kobytka were
inside 2" sector coded ,,Celkéw” in district
VIl coded ,,Obroza” which included the
Warsaw Administration District.

The Warsaw Administration District en-
circled the capital in form of an ellipse. The
longer border went along the axis Nord-
West and South-East along the line of the
Vistula River.

Before the war there were 320 000 in-
habitants of the Warsaw’s District, and there
were also German vegetable farms, usually
the greenhouses, in direct surroundings of
Warsaw. Industrial factories had important
status in the District. There were also the
towns of recreational or health resort charac-
ters, like Wesota, Sulejowek, Otwock,
Wotomin. The war and German occupation
brought into the District many changes in
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nych ziem przytaczonych do Rzeszy, gtownie
z Pomorza i Wielkopolski.

W marcu 1943 r. warszawski powiat li-
czyl ponad 470000 mieszkancow, w tym
ok. 12 000 Niemcow. W pierwszym okresie
okupacji Niemcy przeniesli i wymordowali
ok. 33 000 Zydow.

Pelni¢ wladzy w okresie okupacji otrzy-
mat niemiecki Kreishauptman (Starosta).
Zwolniono wielu polskich urz¢dnikéw z ad-
ministracji powiatu, znaczng cze$¢ burmi-
strzéw 1 wojtow aresztowano. Gminy o du-
zym procencie zasiedlonych Niemcoéw obsa-
dzono Volksdeutschami.

Polityka okupanta realizowana byla me-
todami terroru i przymusu przez niemieckg
zandarmerig, polska policje w shuzbie okupan-
ta, jednostki wojskowe i niemieckie instytucje
bezpieczenstwa. Oprocz policji na terenie po-
wiatu w Pustelniku, Zielonce, Mitosnej, We-
sotej i Rembertowie stacjonowaty r6zne od-
dziaty Wehrmachtu i Waffen SS,.

W 1I rejonie powiatu stacjonowato 1050
zohierzy niemieckich 1 ok. 500 z jednostek
,hiemieckich regionéw wschodnich” w Zie-
lonce, 13 policjantow w straznicy na Targow-
ku, 163 Zotierzy i policjantow w Markach,
125 zotierzy przy pracach fortyfikacyjnych i
366 ,.legionistow” z formacji zagranicznych
sprzymierzencow SS w Pustelniku. Na stacji
w Zabkach przebywalo 280 Zoinierzy nie-
mieckich 1 Ukraihcow z poddziatu remonto-
wego Luftwaffe.

W sasiednim rejonie 11 bylo 3193 Zotnie-
rzy r6znych formacji w Rembertowie 1 ponad
2000 w bliskich od Zielonki miejscowosciach
w Wesotej, Sulejowku i Milosne;.

W ZWZ i AK ustanowiono dwa piony
dzialania w konspiracji. Pierwszy, to szeroko
planowana walka konspiracyjna z okupantem
i pion drugi, skupiajacy dziatania planistyczne
i szkoleniowe. Przygotowywat on dziatania na
czas powstania zbrojnego i odtwarzania sit

the population. Polish citizens expelled from
the territories attached to the Reich, mainly
from Pomerania and the Great Poland, ar-
rived to the surroundings of the capital.

In March, 1943 the Warsaw’s District was
inhabited by more than 470 000 residents
including ca. 12000 Germans. At the be-
ginning of occupation Germans resettled
and murdered ca. 33 000 Jews.

The German Kreishauptman (district’s
chief official) exercised complete authority.
Many Polish office clerks of the district ad-
ministration were sacked, and large number
of mayors and chief officers were arrested.
Communes with a high percentage of settled
Germans employed Volksdeutsche clerks.

The occupant’s policy of terror and en-
forcement was executed by German gen-
darmes, Polish police in occupant’s service,
military units, and German security institu-
tions. Beside the police, on the territory of
the district various units of Wehrmacht and
Waffen SS were staying in Pustelnik,
Zielonka, Mitosna, Wesota and Rembertow.

In the 2" sector of the district 1050
German soldiers and ca. 500 soldiers from
“German eastern territories” stayed in
Zielonka, 13 policemen in the guard post in
Targowek, 163 soldiers and policemen in
Marki, 125 soldiers at fortification works
and 366 ,,legionnaires” from foreign SS al-
lies formations in Pustelnik. 280 German
soldiers and Ukrainians from a Luftwaffe
repair subunit were in Zabki railway station.

In the adjacent 3" sector 3193 soldiers
of different formations were staying in
Rembertéw and more than 2000 were
placed close to Zielonka in Wesofa,
Sulejowek and Mitosna.

The Union of Armed Struggle (ZW2Z)
and the Home Army (AK) were divided on
two profiles of conspiracy activities. The
first profile related to fighting against the
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zbrojnych kraju i byt wylaczony praktycznie
z walki biezace;.

W drugiej potowie 1941 r. w obwodzie
VII ,,0Obroza” zaczeto organizowac $cisle za-
konspirowane oddzialy o zadaniach sabota-
zowo — dywersyjnych, nazywane sekcjami
specjalnymi lub Oddziatami Specjalnymi (OS
— nazwa w VII obwodzie). Oficjalna nazwa
oddzialéw — Oddzialty Dywersji Bojowe;.
Zoknierze tych oddzialéow musieli cechowaé
sie checig otwartej walki z okupantem, nie-
zbednymi cechami moralnymi, psychicznymi
i fizycznymi. Szkolono tych zohierzy w
Szkole Podchorazych lub na specjalnych kur-
sach np. saperskich.

Oddzial Specjalny w 1II rejonie, w skia-
dzie ktérego byta Zielonka, stanowita grupa
milodziezy, w przewazajacej czesSci pracowni-
kéw fabryki papy 1 materiatéw izolacyjnych
braci Balickich w Pustelniku (wg ,,Historii
oddziatu specjalnego” — autorstwa H. Pakuty i
M. Szczurowskiego, zbiory $rodowiska VII
Obwodu AK ,,0broza”). Prawie wszyscy byli
zatrudnieni w zaktadowej strazy pozarne;.

We wrzesniu 1942 r. dowoddztwo nad
oddziatem przyjat ppor. Henryk Dobak ps.
,Olsza”. Razem z nim do oddziatlu wlaczono
grupe miodziezy z Zielonki zorganizowang
przez kpr. pchor. Jerzego Pyfla ,,Orlicza”.
Grupa ta stanowita drugg sekcje oddzialu w
sktadzie: kpr. pchor. Jerzy Pyfel, strz. Jozef
Cieckiewicz, strz. Tadeusz Legkawski, kpr.
Wiestaw tekowski, strz. Janusz Mazurkie-
wicz, i NN ,,Slazak”. Oddziat byt uzbrojony
w 20 sztuk broni krotkiej, 2 pistolety maszy-
nowe, 3 karabiny.

W pazdzierniku 1943 r. w Oddziale Spc-
jalnym dziatata takze zorganizowana 3 sekcja
z Pustelnika w liczbie 6 zotnierzy. Razem
wiec Oddziat Specjalny ppor. Dobaka, maja-
cego tez ps. ,,Olszanski” — liczyt 18 osob. Pod
koniec 1943 r. nastgpita zmiana dowodcy od-
dzialu na ppor. Stanistawa Maciejewskiego

occupant in conspiracy, and the second one
was focused on planning and training activi-
ties. It prepared the operations for the time
of an armed uprising and reconstruction of
armed forces in the country, and in practice
was excluded from the current fight.

In the second half of 1941, in the VII-th
,,Obroza” district, the highly conspired units
for saboteur-subversive tasks started to be
organised and were named as the special
sections or Special Units (OS — name used
in the VII-th district). They were officially
named as Units of Combat Sabotage. Sol-
diers of these units had to be characterised
by a will of fighting the occupant openly,
and by necessary moral, psychical and phys-
ical features. The soldiers were trained in
the School of Officer Cadets or on special
training courses, e.g. for sappers.

The Special Unit (OS) in the 2" Sector,
where Zielonka was placed, consisted of a
group of young men who were mostly the
workers of Balicki Brothers Factory of as-
phalt-impregnated paper and isolating mate-
rial in Pustelnik (according to “History of
the Special Unit” by H. Pakuta and M.
Szczurowski, collections of associates of the
VIl-th  AK  (Home Army) District
,,Obroza”). Almost all of them were em-
ployed in the Factory fire brigade.

In September, 1942 the command of the
unit was taken by Sd. Lt. Henryk Dobak
pseudonym ,,Olsza”. Together with him a
group of young men from Zielonka organ-
ised by corporal, officer cadet Jerzy Pyfel
,,Orlicz” had joined the unit. The group was
a second section of the unit and was com-
posed of: corporal, officer cadet Jerzy Pyfel,
shooter Jozef Cieckiewicz, shooter Tadeusz
Lekawski, corporal Wiestaw tekowski,
shooter Janusz Mazurkiewicz, and unknown
,,Slqza . The unit was armed with 20 piec-
es of short guns, 2 machineguns, and 3 ri-
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ps. ,,R0g” (,,Ostroga”). W listopadzie 1943 r.
zabity zostat NN ,,Slazak”.

Od 1942 r. w Zielonce dziatata tajna ra-
diostacja. Dowodzili nig zolierze AK — Leon
Szymanski ps. ,,Kula” i Czestaw Kirchner ps.
,Figas”. W 1944 r. wskutek wpadki radiosta-
cja zostala rozszyfrowana przez Niemcow.
Aresztowano rodzing Jaskolskich, dziataczy
konspiracyjnych i wiascicieli domu na ul. Pod-
lesnej, ukrywajacych Leona Szymanskiego.

Jednym z organizatoréw ruchu oporu byt
wspomniany wczesniej ptk Ottokar Brzoza-
Brzezina. Urodzil si¢ 3 marca 1883 r. w m.
Protiwin (Czechy). Przed pierwsza wojng
Swiatowg byl zawodowym oficerem artylerii
armii austriackiej, absolwentem akademii
wojskowej. W 1910 r. zwolnit si¢ ze stuzby z
zamiarem dziatania w $rodowisku niepodle-
gltosciowym. Od 1912 r. byt czlonkiem Tajne-
go Zwigzku Walki Czynnej i komendantem
Zwiazku Strzeleckiego w Stanistawowie. W
latach 1914 - 1917 byt organizatorem i do-
wodca 1 pulku artylerii Legionéw Polskich.
Po kryzysie przysiggowym ponownie stuzyt w
armii austriackiej. Od X1.1918 r. do V1.1919 r.
dowodzit Okregiem Podhalafskim w Nowym
Targu, nastepnie byt dowddca Okrggu Gene-
ralnego Krakéw. Awans do stopnia putkow-
nika otrzymal w czerwcu 1919 r. W latach
1919 — 1924 stuzyt w WP w artylerii, bedac
m. in. szefem artylerii i uzbrojenia Okregu
Korpusu VII Torun. Od sierpnia 1927 r. prze-
niesiony w stan spoczynku zamieszkat w Zie-
lonce w nalezacym do niego folwarku Zielon-
ka — Nutka. Niewiele lat uptyneto, kiedy sta-
nat znowu do walki. W listopadzie skontak-
towat sie z Komenda Gtowna Stuzby Zwycie-
stwu Polski (SZP). Jego dom przy ulicy Brzo-
zowej stal si¢ miejscem spotkan miejscowych
dowddcow, organizowano takze pomoc dla
srodowisk  zydowskich, poszkodowanych
mieszkancow, wspomagano wiascicieli sprze-
dajacych srodki zywnosci 1 bytowania.

fles.

In October, 1943 the Special Unit had
also a third section counting 6 soldiers from
Pustelnik. Then, the Special Unit of Sd. Lt.
Dobak, having also pseudonym ,,Olszanski”
— counted 18 persons. At the end of 1943,
Sd. Lt. Stanistaw Maciejewski pseudonym
»ROg” (,,Ostroga”) became a new com-
mander of the unit. In November, 1943 the
unknown ,.Slazak” was killed.

Since 1942 a covert radio transmitter
was operated in Zielonka by AK (Home Ar-
my) soldiers — Leon Szymanski ps. ,,Kula”
and Czestaw Kirchner ps. ,,Figas”. After an
ambush the radio was discovered by Ger-
mans in 1944, Family of Jaskolski, conspira-
tors and owners of house at Podlesna street,
was arrested for hiding Leon Szymanski.

Col. Ottokar Brzoza-Brzezina, men-
tioned earlier was one of organisers of re-
sistance movement. He was born in Protivin
(Czech Republic) on 03 March, 1883, and
after graduating a military college was a
professional artillery officer in the Austrian
Army before the WW 1. In 1910 he left the
army to join pro-independence movements.
Since 1912 he had been a member of the
Secret Union of Active Struggle and the
commander of the Shooter’s Association in
Stanistawow. In 1914 - 1917 he organised
and commanded the 1-st artillery regiment
of the Polish Legions. After the crisis on the
loyalty oath he again served in the Austrian
army. From XI1.1918 to VI1.1919 he com-
manded the Podhale District in Nowy Targ,
and later the General District Krakow. He re-
ceived promotion to the rank of colonel in
1919. In 1919 — 1924 he served in artillery
in the Polish Army and for some time he
was the chief of artillery and ordnance of
Torun VII Corp District. After retirement in
August, 1927 he lived in Zielonka — Nutka
land property owned by him. Not too many
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W 1943 r. w jego domu miescita si¢ baza
szkoleniowa dla podoficeréw batalionu AK
,,Deby” (dowddca ktorego byt kpt. Woronicz
ps. ,,Grom”). W czasie po6zniejszym (blizej hi-
storycznie nieznanym) ptk Brzoza-Brzezina
zostal aresztowany przez gestapo i przewie-
ziony do obozu jenieckiego w Woldenbergu,
skad po wyzwoleniu wrocit do kraju.

Jest to pickny, bohaterski los jednego
z dawnych sarmatow, ktory nie zatowat swo-
jego trudu i zycia dla kraju. Zyciorys ten moze
by¢ wspaniatym przyktadem aktywnosci i pa-
triotyzmu. Jego imieniem nazwano ulice w
Zielonce w dzielnicy ,,Bankowa”.

W 1944 r. znacznie nasilita si¢ dziatal-
nos$¢ Oddzialu Specjalnego ,,Celkow”. Orga-
nizowano rézne akcje o charakterze bojowym
1 zaopatrzeniowym w bron. W jednej z takich
akcji zginat kpr. ,,Natecz”. Wykonywano wy-
roki sadow wojskowych okresu konspiracyj-
nego, likwidacje niemieckich agentow, konfi-
dentéw gestapo i policji oraz zwyktych bandy-
tow grasujacych na terenie rejonu. Przeprowa-
dzono niszczenie dokumentdow w gminnych
urzedach 1 urzgdach pracy, zaopiekowano si¢ 5
jencami radzieckimi zbiegtymi z niewoli. Nie-
ktore historyczne opracowania z okresu Po-
wstania Warszawskiego podaja, ze zohierze
Oddziatu ,,Celkow” wspolpracowali z czotgi-
stami radzieckimi w rejonie Strugi 1 Kobyiki.

W Zielonce dziataty takze srodowiska or-
ganizacji lewicowych. Gwardia Ludowa 19
wrzesnia 1942 r. 1 25 pazdziernika 1943 r. wy-
sadzita pociagi z niemieckim sprzetem woj-
skowym. Zamach na pociag przeprowadzono
takze w lipcu 1943 1.

Wielu mieszkancow Zielonki poddanych
byto bestialskim dziataniom okupanta m.in. po
wpadce transportu broni przewozonej dla zot-
nierzy AK w Warszawie. Niemcy rozstrzelali
wowczas, nieopodal Czarnego Stawu potocz-
nie nazywanego ,,Czarniakiem”, 60 mieszkan-
cow Zielonki, Marek i1 Pustelnika.

years had passed when he was again ready
to fight. In November he contacted with the
General Command of Victory Service
(SZP). His house at Brzozowa street was a
place of meetings for local commanders,
where the assistance was also organised for
Jews, and suffering residents and merchants
selling the food and other articles.

In 1943 a training base was in his house
for junior officers of ,,Deby” AK (Home
Army) Battalion (commanded by Capt.
Woronicz ps. ,,Grom”). Later, (the date is
unknown) Col. Brzoza-Brzezina was ar-
rested by gestapo and transported to the
camp of war prisoners in Woldenberg, and
after the liberation he returned to Poland.

It is a great and heroic fate of one of the
old date Sarmatians who did not regret his
effort and life for the country. His life-
history may be an excellent example of ac-
tivity and patriotism, and a street in ,,Ban-
kowa” Zielonka quarter received his name.

In 1944, activity of ,,Celkow” Special
Unit was intensified. Combat actions were
organised to acquire the arms and Corporal
,Nalecz” fell in one of them. Sentences of
military courts were executed, German
agents, confidents of gestapo and police,
and regular criminals were liquidated.
Documents in commune and labour offices
were destroyed, 5 Soviet prisoners who run
away from a camp were cared. Some his-
toric sources of the Warsaw Rising show
that soldiers of ,,Celkow” unit cooperated
with Soviet tankers near Struga and
Kobylka.

The left groups and organisations were
also present in Zielonka. The People’s
Guard blew up the trains with German Mil-
itary equipment on 19 September, 1942,
and 25 October, 1943. In July, 1943 the
train was also attacked.

Many residents suffered from inhuman
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5 wrze$nia 1944 r. w czasie walk tocza-
cych si¢ w Warszawie kilka tysiecy miesz-
kancow Zielonki zostalo wysiedlonych do
przejsciowych obozéw w Pruszkowie 1 Za-
kroczymiu, a nastgpnie skierowanych do obo-
zO6w koncentracyjnych i pracy przymusowej
na terenie Rzeszy. Cze$¢ kobiet i dzieci ukry-
o si¢ przed tapanka w schronisku siostr Do-
minikanek.

VII Obwod ,,Obroza” mial takze powazne
zadania do wykonania w ramach pionu dru-
giego organizacji AK, przygotowujacego sie
do dziatan bojowych oddziaty liniowe. Zesta-
wienie stanu osobowego w VII Obwodzie z
lipca 1944 r. podaje: 120 pelnych plutonow i
50 skadrowanych, 60 oficerow shuzby, 254
oficerow rezerwy, 254 podchorazych, 2556
podoficeréw, 7276 szeregowych. Razem w
pierwszej linii 10400 Zonierzy (w historiogra-
fiach podawane sg rézne liczby; dane pocho-
dza z Archiwum KUL. Materiaty VII Obwodu
AK).

Rejon II w VII Obwodzie AK ,,Celkéw”
w pazdzierniku 1943 r. liczyl 368 Zohierzy,
a w czerwcu 1944 r. 614 Zotnierzy.

W ramach programu szkolenia kadr dla
istniejacych 1 powotywanych pododdziatlow
Armii Krajowej, w Zielonce w 1942 r. zostaly
zorganizowano kursy Szkoty Podchorazych
Rezerwy Piechoty (SPRP). Komendantem
kursu Szkoly Podchorazych tego rejonu byt
por/kpt. Wiktor Lubliner ,,Kuszel” mieszkaja-
cy w Zielonce przy ul. Lipowej 8. Kapitan.
,Kuszel” kierowat kursem od chwili jego po-
wstania w 1941 r. do 22 marca 1944 r. Jako
komendant i instruktor kursu dziatal pod pseu-
donimem ,,Przedszkolanka”. Zajgcia obejmo-
waly wiadomosci ze stuzby polowej, tereno-
znawstwa, uzbrojenia, taktyki i dowodzenia.
Pod jego kierownictwem, do czasu aresztowa-
nia w marcu 1944 r., szkolenie ukonczyto po-
nad 30 podchorazych. Kpt. Lubliner byt jed-
noczesnie dowddca batalionu w II Rejonie

treatment of occupant, and 60 of them from
Zielonka, Marki and Pustelnik were shot
down near the Black Pond, which was
commonly named as ,,Czarniak”, when the
transport of weapons to Warsaw for AK
(Home Army) soldiers was discovered.

A few thousand residents of Zielonka
were ousted to transitional camps in Prus-
zkoéw and Zakroczym, and next transported
to concentration camps and to enforcement
labour in Reich, on 5 September, 1944 dur-
ing the fights in Warsaw. Some women and
children avoided the round-up by sheltering
in the care house of Dominican nuns.

The VII-th ,,Obroza” District had also
important tasks in the second profile of AK
(Home Army) preparing for combat opera-
tions of the line units. The rolls of staff in
the VII-th District for July, 1944, indicate
there were 120 complete platoons and 50
incomplete, 60 service officers, 254 retired
officers, 254 officer cadets, 2556 junior of-
ficers, 7276 privates. In total 10400 sol-
diers were in the first line (different num-
bers may be found in historic documents,
presented data is from KUL Archives. Ma-
terials of VII-th AK District).

2" Sector of the VII-th AK District
,,Celkow” counted 368 soldiers in October,
1943, and 614 soldiers in June, 1944.

Training courses of the Infantry Re-
serve Officer Cadets School (SPRP) were
organised in Zielonka in 1942 to prepare
professional staff for the Home Army.
Lt./Capt. Wiktor Lubliner ,,Kuszel” living
in Zielonka at 8 Lipowa St. commanded the
Cadet Officers School in the sector from its
beginning in 1941 until his arrest on 22
March, 1944 under the code-name of
“Nursery teacher”. More than 30 officer
cadets completed the training in that time.
The curriculum included information on
field service, terrain, ordnance, tactics and
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Obwodu VII AK ,,Obroza”. Kapitan przezyt
wojne, ale jak wielu zolierzy AK musial si¢
ukrywa¢ przed NKWD i1 UB pod zmienionym
nazwiskiem.

commanding. Capt. Lubliner also com-
manded the battalion in the 2" Sector. He

survived the war but was hiding from
NKWD and UB like many AK soldiers.

Fot. 12. Mgr inz. Zbigniew
Fot. 11. Inz. Jozef Maroszek  Pgczkowski ,,Brzechwa” kon-
struktor mozdzierza powstan-
czego kal. 75 mm z ul. Wareckiej
Photo 12. M. Eng. Zbigniew
Pgczkowski ,, Brzechwa” from
Warecka Street, designer

of riser’s 75 mm mortar

— konstruktor karabinu
kb. wz. 35 Ur

Photo 11. Eng. Jozef Ma-
roszek — designer of rifle
kb. wz. 35 Ur

Niektorzy pracownicy ekipy ewakuowa-
nej swoja wiedze i umiejetnosci nabyte w In-
stytucie wykorzystywato do konspiracyjnej
walki z okupantem. Miedzy innymi prof. Zbi-
gniew Paczkowski, inz. Jan Klimm, prof. Wa-
ctaw Moszynski, inz. Jozef Maroszek, inz.
Ludomir Heger byli dziataczami AK-owskiego
podziemia. Porucznik rezerwy inzynier Wto-
dzimierz Mitadowski po ucieczce z radzieckiej
niewoli byt oficerem Szefostwa Stuzby Uzbro-
jenia Komendy Glownej AK i zgingt w Po-
wstaniu Warszawskim w obronie Panstwowe;j
Wytworni Papierow Wartosciowych. Inzynie-
rowie Pgczkowski i Heger opracowali i wdro-
zyli do produkcji w warunkach okupacyjnych
75 mm mozdzierz wraz z amunicja.

Dzisiaj wymieniajac ich nazwiska chy-

Fot. 13. InZz. Ludomir Heger,
projektant rozwiazania
pirotechnicznego granatu
do mozdzierza 75 mm

Photo 13. Eng. Ludomir
Heger, designer of a pyrotech-
nical solution of grenade

for 75 mm mortar

Some workers who were evacuated
used the knowledge and skills acquired in
the Institute to fight the occupant in con-
spiracy. Among all, Prof. Zbigniew Pacz-
kowski, Eng. Jan Klimm, Prof. Wactaw
Moszynski, Eng. Jozef Maroszek, Eng. Lu-
domir Heger acted in the AK underground.
Res. Lt. Wlodzimierz Mitadowski, Eng.,
run away from the Soviet encampment to
be an officer of the Ordnance Service
Chieftaincy in AK General Command and
fall in the Warsaw’s Rising defending the
State Factory of Valuable Papers. Engi-
neers Paczkowski and Heger had developed
and implemented into production 75 mm
mortar with ammunition at occupational
conditions.



Kombatancki etos miasta Zielonka i Wojskowego Instytutu Technicznego Uzbrojenia
Combatant Ethos of Zielonka Town and the Military Institute of Armament Technology 119

limy si¢ gleboko, oddajac bohaterom hotd za
ich walke we wrzesniu 1939 r. i latach oku-
pacyjnych. Nie szczedzili swojego zotnier-
skiego trudu i krwi dla Polski.

6. Ostatnie miesiace okupacji niemieckiej

W poczatkach lipca 1944 r. Wehrmacht
przystapit do budowania wzdluz Wisty, na
prawym praskim brzegu, linii obronnej. Przy-
gotowania obejmowaty wysiedlenie ludnos$ci
polskiej z tych rejonéw, a takze odpowiednio
do planowanej linii, podjgto szereg prac na
lewym brzegu rzeki. Na murach doméw w re-
jonach prac ogtoszono w wezwaniach miejsca
1 czas stawienia si¢ mieszkancow do pracy
przy budowie umocnien. Wezwania te byly
jednak przewaznie ignorowane.

Saying their names today we owe them
respect for the fight in September, 1939,
and in years of occupation. They offered
soldier’s service and blood to Poland.

6. Last Months of German Occupation

In the beginning of July, 1944 the
Wehrmacht started to build a defence line
on the right bank of the river in Prague
quarter. Preparations included displacement
of the Polish population from that area, and
some works on the left river bank, as well.
The announcements were posted on the
walls of houses indicating the time and
place where the dwellers were to arrive for
building the fortifications. These announ-
cements were mostly ignored.

Fot. 14. Sierpien 1944r. ul. Swietokrzyska. Przygotowanie do prébnego strzelania
z mozdzierza 75 mm Konstrukcji inz. Zbigniewa Paczkowskiego (trzyma mozdzierz w reku).
Granat mozdzierza by} konstrukcji inz. Ludomira Hegera

Photo 14. August, 1944, Swietokrzyska St. Preparation for experimental firing with 75 mm
mortar designed by Eng. Zbigniew Pgczkowski (he keeps the mortar).
The mortar’s grenade was designed by Eng. Ludomir Heger

Dowoddcy Okrggu Warszawskiego oraz
rejonéw przekazywali polecenia dotyczace
wezwan niemieckich, w ktérych okreslono,

Commanders of Warsaw Zone and sec-
tors informed about the German an-
nouncements concerning the evacuation of
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jak nalezy si¢ zachowa¢ w razie ewakuacji
mieszkancow i ewentualnych represji za nie-
zglaszanie sig.

29 lipca 1944 r. komendant Obwodu VII
podal wytyczne dotyczace zachowania si¢
oddziatéw w pogotowiu przed lub po poda-
niu godziny ,,W” lub rozpoczecia akcji ,,Bu-
rza” i Powstania.

Trzeba zaznaczy¢, ze w lipcu na terenie
,Obrozy” pojawily si¢ oddziaty, ktére prze-
chodzity do Kampinosu z Okregu NowoO-
grodzkiego Armii Krajowej, dowodzone
przez por. Adolfa Pilcha ps. ,,Gora” (Doli-
na). Oddziaty byly dobrze uzbrojone, ich
stan osobowy wynosit ok. tysigc zokierzy.

Sytuacja na froncie niemiecko — ra-
dzieckim w koncowych dniach lipca byla
szczegolnie cigzka. Jeszcze przed dniem
Powstania Warszawskiego ,,wyzwolone” zo-
staty miejscowosci wokot Otwocka. Kiedy
Otwock znalazt si¢ na zapleczu frontu, na-
stapito wiele aresztowan ludzi zwigzanych z
Armig Krajowg i jej oddziatami. Aresztowa-
nia organizowane byty przez NKWD z wy-
korzystaniem czgsto donosow lokalnych
mieszkancow. Aresztowania konczyly si¢ na
0go6l zestaniem do obozéw w glebi Zwigzku
Radzieckiego. Sytuacja ta powtarzata si¢
wielokrotnie po przejs$ciu frontu przez inne
rejony.

W trudnej sytuacji znalazt takze rejon II,
ktory stoczyl w tamtejszym terenie szereg
walk z Niemcami. Zotnierze II rejonu po-
wrocili na swoj teren ale ich oddziaty roz-
wigzano. Rannych umieszczono w szpitalu
w Zielonce, a pozostali starali si¢ skutecznie
zataja¢ swoj czynny udzial w organizacjach
podziemnych.

Dowddca II rejonu mjr Henryk Okin-
czyc ps. ,,Bil” z uwagi na to, ze znaczna
cze$¢ zohierzy byta zdekonspirowana, ze-
zwolil oficerom i1 osobom funkcyjnym zgto-
si¢ si¢ do wojska gen. Berlinga. Widziat w

residents and possible repressions for not
coming to indicated places.

On 29 June, 1944 the commandant of
VII-th District communicated the guide-
lines for troops concerning their activities
at the standby before and after declaring the
»W” hour, or starting the action ,,Burza”
(“Storm”) and the Rising.

It has to be noted that in July in the area
of ,,Obroza” were present the troops com-
manded by Lt. Adolf Pilch ps. ,,Géra” (Do-
lina) which arrived to Kampinos from
Nowogrodzki Zone of the Home Army.
The troops were well armed and counted
ca. one thousand soldiers.

Situation in the German-Soviet front
was exceptionally difficult on the last days
of July. It was yet before the day of the
Warsaw Rising when the villages near Ot-
wock were “liberated”. When Otwock was
behind the frontline, then a series of arrests
started for people connected with the Home
Army and its units. The arrests were often
made by NKWD on denunciations of local
residents. The arrests usually ended in
sending to the camps deep in the Soviet
Union. This situation was repeated many
times when the front crossed the other
places.

The 2" Sector, engaged in numerous
battles against Germans, was also found in
difficult situation. Soldiers of the 2" Sector
returned to their origin area but their units
were disbanded. The injured ones were
placed in Zielonka hospital, whereas the
others tried to hide effectively the active
participation in underground organisations.

Commander of the 2" Sector Maj.
Henryk Okinczyc ps. ,,Bil” permitted the
officers and other staff personnel to enter
the army of Gen. Berling as many soldiers
had been already disclosed. He saw it was
the only rescue, but he himself stayed in
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tym jedyny ratunek, sam jednak ukrywat si¢
i w koncu 1944 r. zostat aresztowany i prze-
stany do wigzienia w Moskwie, gdzie nagle
»zmart” (dane ze zbioru Srodowiska VII
Obwodu AK — KUL).

Wojska sowieckie zaje¢ty Zielonke 14
wrzesnia 1944 r., przebywajac w niej do
styczniowej ofensywy wraz z zolnierzami
dywizji kos$ciuszkowskiej. W opustoszaltym
miescie odbyta sie defilada kosciuszkowcow
przyjmowana przez Bolestawa Bieruta, Mi-
chata Role-Zymierskiego i Wande Wasilew-
ska.

Kierownictwo Obwodu VII ,,Obroza”
bylo powiadomione o stosunku Sowietéw do
niepodlegltosciowego ruchu oporu w Polsce.
W pierwszych dniach po wkroczeniu Armii
Czerwonej na tereny ,,wyzwalane” przyjazne
ustosunkowanie si¢ do niej spoteczenstwa i
niektorych oddzialéw AK przeszio powazny
kryzys. Zaczeto pojmowaé motywy powodu-
jace Armig Czerwong do pozostawienia
Warszawy swojemu losowi. Docieraty takze
wiadomos$ci o przesladowaniach cztonkow
AK na prawym brzegu Wisty.

12 stycznia 1945 r. ruszyla ofensywa ra-
dziecka 1 pi¢¢ dni pozniej caly powiat war-
szawski byt wolny od Niemcow.

19 stycznia 1945 r. gen. Leopold Oku-
licki ,,Niedzwiadek™ wydat oficjalny rozkaz
rozwigzujacy AK, ktory bardzo szybko do-
tart do oddziatow AK-owskich w terenie.

Byt to duzy wstrzas dla Zolnierzy, nie
wszyscy jednakowo rozumieli t¢ decyzje i z
wielkim rozgoryczeniem zastanawiali Si¢ co
robi¢ dalej. Podjecie decyzji o ujawnieniu
si¢ lub o pozostaniu w ukryciu, w warunkach
rosngce] fali aresztowan AK-owcow, bylo
bardzo trudne. Uwigzionych torturowano w
instytucjach nowej wiadzy i NKWD. Byty
masowe wywozki poza Ural, na Syberi¢ 1 w
wielu przypadkach wyroki kary $mierci.

Koniec 1944 r. i poczatek 1945 r. to czas

covert till the end of 1944 when he was ar-
rested and sent to a prison in Moscow
where he suddenly “died” (records of Asso-
ciates of AK VII-th District — KUL).

Soviet troops entered to Zielonka on 14
September, 1944 where they remained to-
gether with the troops of the Kosciuszko Di-
vision until the January offensive. The parade
of Kosciuszko troops was held in empty town
and was received by Bolestaw Bierut, Michat
Rola- Zymierski and Wanda Wasilewska.

Leaders of the VII-th ,,Obroza” District
were informed about the attitude the Sovi-
ets represented to the resistance independ-
ence movements in Poland. In the first days
when the Soviet Army entered the “liberat-
ed” territories a friendly attitude of popula-
tion and some troops of the AK (Home
Army) suffered a serious crisis. The mo-
tives which made the Red Army leave
Warsaw to its own fate became clear. The
rumours about prosecution of AK members
on the right bank of the Vistula River were
also circulating.

On 12 January, 1945 the Soviet offen-
sive began and five days later the whole
Warsaw district was free from Germans.

On 19 January, 1945 Gen. Leopold
Okulicki ,,Niedzwiadek” issued the official
order disbanding AK, and the AK troops in
terrain were very soon informed.

It was a great shock to soldiers, and as
not everyone interpreted the decision in the
same way they wondered with a great bit-
terness what to do next. Making decision
about disclosing or remaining in covert was
difficult at increased number of arrests on
AK members. The imprisoned were tor-
tured by the new authorities and the
NKWD. There were mass transports be-
yond Ural, to Siberia and death sentences
in many cases.

At the end of 1944 and beginning of
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bezpardonowego rozprawiania si¢ sowietow
z AK, likwidacjg organizacji i jej wplywow.

Trzeba zaznaczy¢, ze juz 26 lipca 1944
r. przewodniczagcy PKWN Edward Osobka
Morawski podpisal dokument, ktory ustalat
ze Armia Czerwona ma prawo na ziemiach
,wyzwolonych” postugiwaé si¢ swoja jurys-
dykcja. Prawo do takiego dziatania dali so-
wieckim organom bezpieczenstwa i Armii
Sowieckiej — nasi sprzymierzency. Churchill
i Roosevelt, oprocz zgody na anektowanie
przez Sowietow polskiego terytorium ,,az”
po lini¢ Curzona, dali przyzwolenie Armii
Czerwonej na sprawowanie catkowitej wia-
dzy na polskich terenach ,,wyzwolonych”.
Wydajac taka zgode, uwzgledniajaca za-
strzezenia Stalina, ze nie moze tolerowac na
tytach wojsk sowieckich uzbrojonych for-
macji niezwigzanych z Armig Czerwong, da-
li tym samym prawo do rozbrojenia istniejg-
cych zgrupowan AK.

Faktem jest, ze na Zachodzie wigkszo$¢
medidw 1 spotecznych $rodowisk odnosita
si¢ z duzg sympatiag do ZSRR i jego wysitku
wojennego. Na ziemiach ,,wyzwolonych”,
nasilata si¢ akcja propagandowa, ktore; wy-
razem moga by¢ plakaty rozwieszane na
Pradze po zdobyciu jej przez wojska ra-
dzieckie z udzialem LWP m.in. na ul. Inzy-
nierskiej we wrzesniu 1 pazdzierniku 1944 r.
Byt to plakat z rysunkiem i podpisem ,,0l-
brzym 1 zapluty karzet reakcji” (tzn. Armia
Krajowa).

7. Zakonczenie

W pierwszych latach powojennych do
organizowanego od nowa Instytutu Tech-
nicznego Uzbrojenia zgtaszali si¢ specjalisci,
ktorzy lata wojenne przezyli w rozmaitych
okolicznosciach 1 chcieli podja¢ prace nad
uruchamiang w kraju produkcja uzbrojenia
I wyposazenia wojskowego. Do ich grona na-

1945 the Soviets without any mercy liqui-
dated the AK and its influence.

It has to be noted that already on 26 Ju-
ly, 1944 the head of PKWN Edward Osdbka
Morawski signed the document stating that
the Red Army was entitled to apply its juris-
diction on the “liberated” territories. The
right for such actions was granted to institu-
tions of Soviet security and to the Soviet
Army by our allies. Churchill and Roosevelt
beside acceptation for annexing the Polish
territory “up” to the Curzon line by the Sovi-
ets, also agreed that the Red Army could ex-
ecute complete authority on the Polish “lib-
erated” territories. Issuing that acceptation,
which among all regarded Stalin’s reserva-
tions that any armed formations could not be
tolerated behind the frontline of the Soviet
troops, they gave the right for disarming the
existed formations of the AK (Home Army).

It is a fact that in western countries
most of mass media and communities ex-
pressed great sympathy to the USSR and its
war effort. A propaganda campaign in-
creases in the “liberated” territories what
was visible in posters posted in Prague
seized by the Soviet troops at participation
of the Polish People’s Army (LWP) for in-
stance in Inzynierska Street in September
and October, 1944. There was a drawing
presented in the poster with the caption ,,A
giant and a filthy dwarf of reaction” (i.e.
the Home Army).

7. Summary

Specialists who managed to survive the
war at different circumstances and wanted
to work on production of ordnance and mil-
itary equipment in the country were arriv-
ing to the Ordnance Technology Institute
which was newly organised in the first
years after the war. One of the first of them
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lezy zaliczy¢ m. in. prof. Zbigniewa Pacz-
kowskiego, inzynierow: Ludomira Hegera,
Wactawa Stetkiewicza, Stanistawa Jablon-
skiego, Edwarda Sztekke, Stanistawa
Ostruszke, Stanistawa Kostro.

Spisujacy powyzsze informacje o komba-
tanckiej przesztosci m. Zielonki i wojennych
losach Wojskowego Instytutu Technicznego
Uzbrojenia nie jest historykiem. Bytem jed-
nym z pracownikow naukowych Instytutu i z
tego wzgledu historia tej niezwykle waznej
placowki naukowej jest mi bliska. Zapewne
jest wiele jeszcze faktow, ktore nalezatoby
wyjasni¢ i przekaza¢ obecnemu pokoleniu
pracownikow Instytutu czy takze mieszkan-
com miasta Zielonka. Jest to zadanie dla spe-
cjalistow nauk historycznych.

Niniejszym opracowaniem startem si¢
zrelacjonowaé niektore dzieje dotyczace
struktur organizacyjnych, z ktorych uksztal-
towat si¢ obecny Wojskowy Instytut Tech-
niczny Uzbrojenia. Lata wojny zarysowaty
takze wyrazng histori¢ kombatanckiego losu
miasta Zielonka i jego mieszkancow.
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